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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THAILAND
AND
THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF CAMBODIA
ON BORDER CROSSING BETWEEN THE TWO COUNTRIES

sk sk ok ok ok sk sk ok ok skokoskok ok ok

THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF THAILAND AND
THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM OF CAMBODIA, hereinafter
referred to as the “Contracting Parties”,

CONSIDERING the existing friendly relations between the
Kingdom of Thailand and the Kingdom of Cambodia,

DESIRING to further strengthen such relations, on a reciprocal
basis, by facilitating the entry and exit of the citizens of the two
countries to the Thai Border Area and the Cambodian Border Area and to
increase economic and commercial activities between the two countries,
as well as to promote people-to-people contact,

HAVING reviewed the Agreement between the Government of the
Kingdom of Thailand and the Government of the Kingdom of Cambodia
on Border Crossing between the Two Countries signed at Phnom Penh on
21 June 1997,

HAVE AGREED as follows:

ARTICLE 1
SCOPE OF AGREEMENT

This Agreement shall apply to the authorisation and facilitating of:

1. Crossing the border between the Contracting Parties by their
citizens and by the citizens of third state at any authorised international point
of entry in accordance with the laws and regulations of the Contracting
Parties, and

2. Entry into and exit from the Border Area of either
Contracting Party by its citizen who is permanently residing in that
Border Area at any authorised border area point of entry in accordance
with the laws and regulations of the Contracting Parties.




ARTICLE 2
DEFINITION

For the purpose of this Agreement:

“International Point of Entry” means the point of entry authorised
for the purpose of crossing the border between the Contracting Parties by
their citizens and by the citizens of third state as specified in Appendix
“A” to this Agreement;

“Border Area Point of Entry” means the point of entry authorised
for the purpose of entry into and exit from the Border Area of either
Contracting Parties by its citizen who is permanently residing in that
border area as specified in Appendix “B” to this Agreement;

“Border Area” means the Cambodian Border Area and the Thai
Border Area;

“Cambodian Border Area” means the area as specified in Appendix
“C” to this Agreement;

“Thai Border Area” means the area as specified in Appendix “D”
to this Agreement.

ARTICLE 3
TRAVEL DOCUMENT

1. A citizen of either Contracting Party must have a valid travel
document, either passport or Border Pass, with the following
specification and condition:

(a) Passport: shall be in accordance with the laws and
regulations of that Contracting Party for entry into and exit from the
territory of either Contracting Party through an International Point of
Entry. This citizen may travel in the territory of either Contracting
Party for the period permitted by its laws, rules and regulations, and be
allowed to exit at any International Point of Entry.

(b) Border Pass: shall be in accordance with the laws and
regulations of that Contracting Party for entry into and exit from the
territory of either Contracting Party through an International Point of
Entry specified in Appendix A as well as Border Area Point of Entry
specified in Appendix B. This citizen may travel in the territory of either
Contracting Party for the period permitted by its laws, rules and
regulations, and be allowed to exit at the same International Point of
Entry and Border Area Point of Entry.

2. A citizen of third state must have a valid passport and visa in
accordance with the laws and regulations of that Contracting Party for
entry into and exit from the territory of either Contracting Party through
an International Point of Entry and may travel in the territory of either
Contracting Party for the period permitted by its laws, rules and
regulations.




ARTICLE 4
BORDER PASS

1. Border Pass is.a restricted travel document issued under this
Agreement, by the relevant authorities of Cambodia or Thailand to its
national to enable the holder of such document to enter the Border Area
of the Contracting Parties for a short period of time specified in Article 7
of this Agreement, subject to the approval of the relevant authorities of
such Contracting Party, for the following purposes:

(a) visiting relatives

(b) tourism

(c) official duty

(d) business

(e) sports

(f) daily or seasonal working

(g) attending seminars, meeting or conferences, and

(h) any other purposes that may be later agreed upon by the
Contracting Parties.

2 Citizen of each Contracting Party, who is permanently residing in
the Border Area may apply for a Border Pass.

3 Applicant of a Border Pass may apply for the inclusion in the
Border Pass to be issued to him, the name of his legitimate child/children
accompanying him and being a citizen and who has/have not attained the
age of twelve (12) years old.

4. Cambodian relevant authorities for issuing the Border Pass are
specified in Appendix “E”. Thai relevant authorities for issuing the Border
Pass are specified in Appendix “F”.

ARTICLE 5
FORM OF THE BORDER PASS

Border Pass shall be in the form to be determined respectively by
the Contracting Parties. Each Contracting Party shall notify and convey
to the other Contracting Party the format or any subsequent change relating
thereto and specimen of its Border Pass.

Form of the Border Pass is specified in Appendix “G”.

ARTICLE 6
PARTICULARS OF THE BORDER PASS

1.  Border Pass shall contain particulars of the holder as follows:
(a) name
(b) sex




(c) identity card number or resident card number or birth
certificate number

(d) date of birth

(e) height

(f) place of birth

(g) occupation

(h) address

(i) visible distinguishing mark

(j) photograph and

(k) signature or right thumb print.

2. Border Pass which includes the name (s) of the legitimate
child/children of the holder, shall contain particulars of the legitimate
child/children as follows:

(a) name

(b) sex

(c) date of birth and
(d) photograph.

3. Particulars enumerated in paragraphs 1 and 2 of this Article
shall appear, in the Cambodian Border Pass in Khmer and English and in the
Thai Border Pass in Thai and English.

ARTICLE 7
VALIDITY OF THE BORDER PASS
AND LENGTH OF STAY IN THE BORDER AREA

b Border Pass shall be valid:

(a) for a period of two (2) years from the date of issue, and its
validity might be extended not more than two (2) years upon renewal
according to the laws and regulations of each Contracting Party,

(b) for multiple entries and exits, by the holder of such Border
Pass at an authorised point of entry indicated in Appendices A and B; and

(c) for travel and stay only in the Cambodian Border Area or
the Thai Border Area for a period of seven (7) days per visit. For a longer
period, but not exceeding fifteen (15) days, an approval of the competent
authorities of the receiving Party is required.

2.  Holder of Border Pass, who has fulfilled the requirement and
internal procedure concerning daily or seasonal working, shall be permitted to
stay in the authorised Border Area of the other Contracting Party for a period
of thirty (30) days.




ARTICLE 8
BORDER AREA POINT OF ENTRY

1.  The authorised Border Area Point of Entry established by the
Kingdom of Cambodia and by the Kingdom of Thailand are as specified in
Appendices “A” and “B”. The Contracting Parties may establish additional
authorised points of entry as to be mutually agreed upon which shall be
informed through diplomatic channel.

- Holder of Border Pass shall enter into and exit from the Border
Area only through the authorised point of entry indicated in their Border Pass
and shall present this Border Pass for endorsement to the immigration officer
at such authorised point of entry.

ARTICLE 9
APPLICATION OF LAWS

1. Holder of Border Pass who enters into the Border Area shall be
subject to the laws and regulations in force therein.

2, Holder of Border Pass who travels in Cambodia or Thailand
beyond the Border Area shall be subject to penalties under the immigration
laws and regulations in force in the country concerned.

ARTICLE 10
REFUSAL OF ENTRY

1. Each Contracting Party reserves the right to refuse the entry of
any holder of a Border Pass into its Border Area if its relevant authorities have
reasonable grounds to believe that:

(a) Border Pass has been issued in contravention of the
provisions of this Agreement; or

(b) Holder of the Border Pass is a prohibited person under the
laws in force in its territory.

3 Where holder of Border Pass has been refused entry in
accordance with paragraph 1, the relevant authorities refusing such entry shall
have the Border Pass endorsed “ENTRY REFUSED”. The Contracting Party
issuing such Border Pass shall thereupon accept the holder of such Border
Pass into its territory immediately.




ARTICLE 11
REMOVAL

A Each Contracting Party may remove from its territory any holder
of Border Pass who violates any of the terms or conditions under which he
has been admitted or any of the laws and regulations in force in its territory.

2. Holder of Border Pass of either Contracting Party who has been
removed pursuant to paragraph 1 shall be accepted immediately into the
territory of the Contracting Party issuing such Border Pass.

ARTICLE 12
SUSPENSION OF ENTRY

In circumstances where a Contracting Party deems it justified for
reasons of security and epidemic diseases, it may suspend entry into any
part or the whole of its Border Area for a specified period provided that the
suspension of entry and its specified duration shall have been notified to the
other Contracting Party in advance of the suspension.

ARTICLE 13
APPENDICES

The Appendices to this Agreement shall form the integral parts of this
Agreement and shall be amended by mutual consent by the Contracting
Parties.

ARTICLE 14
REVISION OR AMENDMENT

Either Contracting Party may request in writing, through diplomatic
channels, a revision or amendment of all or part of this Agreement. Any
revision or amendment which has been agreed to by the Contracting Parties
shall come into effect on a date to be mutually agreed upon and shall
accordingly form part of this Agreement.

ARTICLE 15
SETTLEMENT OF DISPUTES

Any difference or dispute arising out of the implementation or
application of the provisions of this Agreement shall be settled amicably by
consultation or negotiation between the Contracting Parties.




ARTICLE 16
ENTRY INTO FORCE AND TERMINATION

The Contracting Parties agree that this Agreement shall replace and
supersede the Agreement between the Government of the Kingdom of
Thailand and the Government of the Kingdom of Cambodia on Border
Crossing between the Two Countries signed at Phnom Penh on 21 June 1997,
subject to the condition that the validity of all Border Passes issued by the
Contracting Parties prior to the coming into force of this Agreement shall
continue until their expiry thereof.

This Agreement shall enter into force upon signature and thereafter it
shall remain in force until terminated by either Contracting Party by giving to
the other six (6) months prior notice in writing, through diplomatic channels,
of its intention to terminate the Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorised by their
respective Governments, have signed the present Agreement.

DONE at Bangkok on this 11" day of July 2015, in duplicate, in the Thai,
Khmer and English languages, all texts being equally authentic. In case of
any divergence, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE KING OF THAILAND THE KINGDOM OF CAMBODIA

e
General ) By ‘]— dli)uv\f P‘LCXW\N
(Tanasak Patimapragorn) (HOR Nambhong)
Deputy Prime Minister Deputy Prime Minister
and Minister of Foreign Affairs and Minister of Foreign Affairs

and International Cooperation
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Appendix A
INTERNATIONAL POINTS OF ENTRY
Khmer Cambodian Location Thai Name Thai Location
Name
Poi Pet O Chrov Ban Khlong Aranyaprathet
(Banteay Meanchey) Loeuk (Sa Kaeo)
Cham Yeam | Mondul Seima Hat Lek Khlong Yai
(Koh Kong) (Trat)
O Smach Samrong Chong Chom | Kap Choeng
(Oddar Meanchey) (Surin)
Chorm Anlong Veng Sa Ngam Phu Sing
(Oddar Meanchey) (Si Sa Ket)
Prom Sala Krav Ban Pak Kard | Pong Nam Ron
(Pailin) (Chanthaburi)
Daung Kamrieng Ban Laem Pong Nam Ron
(Battambang) (Chanthaburi)
]
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Appendix B
BORDER AREA POINTS OF ENTRY
Khmer Cambodian Location Thai Name Thai Location
Name

1 | An Ses Choam Ksan An Mah Nam Yuen
(Preah Vihear) (Ubon Ratchathani)

2 | Boeung Thmor Pouk Ban Ta Phraya | Ta Phraya

Trakoun (Banteay Meanchey) (Sa Kaeo)

3 | Malay Malay Ban Nong Preua | Aranyaprathet
(Banteay Meanchey) (Sa Kaeo)

4 | Phnom Dei | Sampov Loun Ban Khao Din | Khlong Hat
(Battambang) (Sa Kaeo)

5 | O Rumdoul |Phnom Proeuk Ban Sub Ta Ree | Soi Dao
(Battambang) (Chanthaburi)

6 | O Anlouk Kamrieng Ban Suan Som | Soi Dao
(Battambang) (Chanthaburi)

7 | Svay Veng | Kamrieng Ban Bung Pong Nam Ron
(Battambang) Chanang Lang | (Chanthaburi)

8 | Sen Chao Samlot Ban Muen Dan | Bo Rai
(Battambang) (Trat)

9 | Chrok Roka | Samlot Ban Mamuang | Bo Rai

(Chrok 400) | (Battambang) (Trat)

10 | Chup Koki | Banteay Ampil Sai Taku Ban Kruat

(Oddar Meanchey) (Buri Ram)




CAMBODIAN BORDER AREA

Appendix C

Province

Preah Vihear

Oddar Meanchey

Banteay Meanchey

Battambang

Pailin

Pursat

NN N | AW N -

Koh Kong
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THAI BORDER AREA

Appendix D

Province

Ubon Ratchathani

Si Sa Ket

Surin

Buri Ram

Sa Kaeo

Chanthaburi

NNV

Trat




CAMBODIAN RELEVANT AUTHORITIES

1. Governor of Preah Vihear Province

2. Governor of Oddar Meanchey Province
3. Governor of Banteay Meanchey Province
4. Governor of Battambang Province

5. Governor of Pailin Province

6. Governor of Pursat Province

7. Governor of Koh Kong Province

Appendix E
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11
12
13
14
15
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Appendix F

THAI RELEVANT AUTHORITIES

. Governor of Ubon Ratchathani Province

. Governor of Si Sa Ket Province

. Governor of Surin Province

. Governor of Buri Ram Province

. Governor of Sa Kaeo Province

. Governor of Chanthaburi Province

. Governor of Trat Province

. Chief District Officer of Nam Yuen District, Ubon Ratchathani Province
. Chief District Officer of Phu Sing District, Si Sa Ket Province

. Chief District Officer of Kap Choeng District, Surin Province

. Chief District Officer of Ban Kruat District, Buriram Province

. Chief District Officer of Ta Phraya District, Sa Kaeo Province

. Chief District Officer of Aranyaprathet District, Sa Kaeo Province

. Chief District Officer of Khlong Hat District, Sa Kaeo Province

. Chief District Officer of Soi Dao District, Chanthaburi Province

. Chief District Officer of Pong Nam Ron District, Chanthaburi Province
. Chief District Officer of Borai District, Trat Province

. Chief District Officer of Mueang Trat District, Trat Province

. Chief District Officer of Khlong Yai District, Trat Province
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FORM OF THE CAMBODIAN BORDER PASS
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FORM OF THE THAI

Appendix G

BORDER PASS
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